is megtalalja az olvasd, ha figyel-
mesen keresi.

Ahhoz képest, hogy ismeretter-
jeszt6 munkaval allunk szemben, ta-
“lan tdlsagosan is hézagtalan. Kiilon
targyalja a kritikust, a miiforditdt,
ismerteti a lapokat, amelyekben
Radnéti publikalt, kapcsolatait poli-
tikaval, iranyzatokkal, irdkkal, koil-
t6kkel, szerelmi életének fontosabb
eseményeit. Az a fejezet példaul,
amely Istenhegyi kert cimmel a ha-
laltudat és az életdrom OGsszeszOvo-
dését taglalja, mintaszeriien és
szinte észrevétleniil tud atvaltani az
életrajz adalékaibol a miivészi haj-
lamokhoz, illetve a kolteményekhez.
“A mindent legaldbb jelezni igyekvd
alapossdg azonban gyakran kénysze-
rill szimpla adalékkozlésre vagy
alapismeretek ismétlésére. Megma-
gyarazza példaul az enjambement-t,
noha foltételezi, hogy az impresszio-
nizmust vagy e sziirrealizmust nem

kell megmagyarazni. Lehet, hogy az
6 érzéke sugja pontosan, mit kell
és mit nem kell, de az vald igaz,
hogy tul sok teret kell -alapismere-
tek kozlésére forditania.
Munkéajanak mintaszerdi voltat
azonban ez nem Kisebbiti: velejar a
modszerrel, amelyet kovet. Elkép-
zelhet6 olyan konyv is Radnétirdl,
amelyik egy-egy fontosabb életfor-
dulatra, versre Osszpontositva fogja
at a jelenséget, kozvetlenebbiil tiik-
rozi a miiélményt, a jelenségrol ta-
madt gondolatokat. Huzamosabban
id6zik egy-egy érdekesebb életmoz-
zanatndl, egy-egy jellegzetesebb mii-
vészi megoldasnal. Az alapismerete-
ket pedig jegyzetben, szétarban koz-
li. De ez mar masfajta munka len-
ne. Pomogats a maga moddszeréhez
kovetkezetes, s kbnyve a maga fola-
datat kitiinGen oldja meg. Alkalmas
r4, hogy kedvet adjon az ilyenfajta
munkahoz, a szolgalat miifajahoz.

DER ZOLTAN

TALALKOZAS AZ ESZME-BARIKADOKON

MadZarska lirika 20. stoletja.

Drzavna zalozba Slovenije, Ljubljana — Pomurska zaloZba,

Murska Sobota, 1977.
ENDRE ADY: Kri in zlato.

Pomurska zalozba, Murska Sobota, 1977.

A Duna volgyében egyre eredmé-
nyesebben bontakozik ki az érdek-
16dés az itt €16 népek élete, iro-
dalma felé. Ha néhany évtizeddel
visszalapozunk e népek irodalmanak
torténetében, Osszehasonlithatatlan
a régi kép azzal, ami a méaban él.
A tizes, a huszas években alig t=-
lalkozhattunk egy-két regénnyel, par
verssel, amelyek forditasban hirt
adtak a szomszédos népek irodal-
marol. Abban az id6ben, ha a szlo-
vén irodalmat akarta megismerni a
magyar olvasd, Francé PreSeren par
verse €s Ivan Cankar Jernej, a szol-
galegény cimili regénye adott ropke
betekintést egy gazdag irodalom
ismeretlen berkeibe, a magyar iro-
dalom fel6l pedig Pet6fi koltemé-
nyei, Arany Toldija, Ady 1j versei-
nek néhdny gyongyszeme kozveti-
tette a magyar irodalmi alkotasok

hirét — 1igy, izelitéként — a szlo-
vén olvasé felé.

A felszabadulas utin minden di-
menzidjaban megvaltozott: gazdago-
dott ez a kép. A testvériség-egység
és a barati egylttmiikodés szelle-
meével kialakult légkor megtermsé-
kenyitette az élet minden teriiletén
tevékenykeds alkotdkat: az irdkat,
a miiforditékat is. Minden mitihely
benépesedett. Az egymas nyelvét
ismer6k kozott az eredeti mi volt
az elsddleges indité er6 ahhoz, hogv
a szélesebb olvasdrétegek is megis-
merkedjenek korunk kiemelked$
értékeivel. A szerbhorvat és szlo-
vén nyelvrél csak maga Csuka Zol-
tan tObb mint szdz miivet {iiltetett
4t magyar nyelvre, és hasonlékép-
pen eredményes munkat végeztek a
belgradi, a zagrabi, a ljubljanai, a
szarajevoi és a szkopjei miiforditék
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is a magyar irék, koltdk, esztétak,
{)ilozéfusok munkdéinak atiiltetésé-
en.

Ezattal — mint djabb ilyen meg-
nyilatkozdsr6l — két szlovén nyel-
vii kotetrdl adhatunk szamot.

A Szlovén Allami Konyvkiadé —
Drziavna zalozba Slovenije — az el-
mult év masodik felében kiadta a
MadZarska lirika 20. stoletja cimii
antoldgiat JoZe Hradil és Kajetan
Kovi¢ szerkesztésében. Az izléses
kiallitisia vaskos kotet szdzadunk
magyar koltészetét mutatja be a
dunavolgyi népek irodalméaban ki-
tlinden jartas szerkeszt6k vélogata-
séban. Mar a kotetbe felvett koltdk
névsora is ékesen bizonyitja, hogy
az antoldgia kezdeményez6i, amikor
ehhez a nagy munkdhoz hozzalattak,
valdban atfogd kép megkomponali-
sara torekedtek. Ady, Babits, Ju-
hasz Gyula, Kosztolanyi, Téth Ar-
pad, Kassak, Karinthy Frigyes, Fiist,
Szab6é Lérinc, Illyés, Jozsef Attila,
Zelk, Radnéti, Vas, Webros, Jékely,
Benjamin, Csanadi, Pilinszky, Ne-
mes Nagy Agnes, Vaci, Nagy Ldsz-
16, Simon Istvan, Lator, Juhdsz Fe-
renc, Garai Gabor, Csodri, Székely
Magda, Tandori verseinek valogata-
sa — mar a koltsk felsorakoztatdsa-
val is — azt érzékelteti a koltészet
irant érdekl6ds olvaséval, hogy eb-
ben a kOnyvben tobb mint fél év-
szazadot megjelenité tablét kap a
" magyar lirikusokrél. Ady Endre A
fehér csond cim( verse nyitja a
kotetet, s nem véletlen, hogy az Uj
versek Gj korszakot nyité poétija
tizenhét verssel szerepel ebben az
antolégidban. Az ilyen nyitany utan
a Nyugat nagy koltdi kovetkeznek,
mint e fejlédésvonal folytatdi Ily-
lyés Gyula nemzedékén 4t a ma-
gyar koltészet masodik vilaghabo-
ra utani kimagaslé lirikusaiig: Pi-

linszky Jé4nosig, Nemes Nagy Ag-
nesig, Vaci Mihalyig és Nagy Ldsz-
16n, Juhasz Ferencen, Garai Gabo-
ron, Csodri Sandoron at Székely
Magdaig, Tandori Dezs6ig. A mi-
forditék: Kajetan Kovié¢ és Joze
Smit minden elismerést kiérdemld
miigonddal iiltették at a tobb mint
szaz magyar verset szlovén nyelvre,
s a kotet zardfejezeteként Joze Hra-
dil utdszava az antoldgia szerkesz-
t6inek nemes szandékaval hangsu-
lyozza a Magyar jakobinus daldval
azt, hogy im ismét elkovetkezett
egy nagy taldlkozé az ,eszme-bari-
kadokon”.

Ady Endre sziiletésének szdza-
dik évforduldjara a Muravolgyi
Konyvkiad6 — Pomurska zalozba —
mintegy zaszlShajtasként kétnyelvii
verseskotettel addzott a nagy kol-
t6 emlékének. A Kri in zlato cimii
verseskonyv Joze Hradil és Kaje-
tan Kovi¢ gondozasaban jelent meg
a legkomolyabb elismerést érdem-
16 nyomdatechnikai kivitelezésben.
Jéllehet ez a kotet — leleményes
telitaldlattal — a Vér és arany ci-
met viseli, de az itt kozolt 116 ver;
olyan alapos és igényes vdalogatas,
amely a kolt6 fejlédésének forra-
dalmas utjat Az utolsé hajokig at-
oleli. A forditast JoZe Hradil vé-
gezte, a miforditdsban Kajetan Ko-
vi¢ munkdjat kell a legszebb elis-
merés hangjan kiemelniink, mint
egy remek példajat annak, hogy
kell a szomszédnépek irodalmét meg-
ismertetni a hazai olvasokzOnség-
gel. A szlovén verskedvel6k ezzel
a kiadvannyal egy remekmiivet kap-
nak kézhez, s esztétikailag még fo-
kozza ezt az a valdban tetszetls
kiils6, amelyet Franc Mesarié¢ véds-
borité-tervezé készitett olyan mi-
érzékkel, amely az igazi bibliofilek
kifinomult izlését is kielégiti.

VOLGYI ENDRE

MAGYARORSZAG NEPRAJZI FELFEDEZESE

TALASI ISTVAN: Kiskunsdg.
Gondolat, Budapest, 1977.
A Gondolat Kiadé magyar néprajzi

kényvsorozatit ma mar Kanadatél
Ausztralidig mindeniitt ismerik és
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keresik. Sikerének az a titka, hogy
a fontosabb magyar népcsoportok-
r6l gazdag és szines korképet ka-




